¥ o Vv\v\ v v v vc\v\ v o v C\'C\ 'l v c\v el o
53 £ & NN ERATRE TR AR AN IIN A FRT YA FI T gEs

"Cepue KaaTTa, uap ounweHHA" i3 “Bag)pacarrem 6e3pgoraHHOiI TaiHK”
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OM XiTXOI JaHIMOW CaHI’€ KIOHTY 3aHT

O 3BUTAXKLIO NPEBENINKUMN, TN —
Bnapgap-3axmCHUK yCix icTOT.

BOpAXe cemna AoppasKe AeXiH wer
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NaBoO YEHNO ApoBa K’'iiobneit réH I3 ntobos'to Ha meHe cnpamyit

Aar na uep roHr ewe YeHr'i 3ir nornag MyapocTi oagiuHoi!
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a AOHe mak’e eHe Hamaar K’ aHr

TPYAN Hrop No6yp WwApBeN KIOHTOr Ne
Mapir 3yHr A3iH K’€H HaHI H’ Amuar KIoH
Bar YeH YOiHr omr’i noHray wsar
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6eHg3a caHreel Aarno AopAarkeun gam gparna
KYCYHI TYXI' caHr camas bym r’i

Bamie HbAIM LWUiHT Lir ne ransa rar
pabTy HOHT WiHr I’iilone Txonno war
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CNPUNHATTAM AYya/IbHUM MPOABMK,

i NPOCTYNKMK, i NOPYLIEHHA —

Ay LbOMY BCbOMY Katocs

B MaTePUHCbKIN cdepi-npocTopi —
Y BiAKPUTOCTI BENINYHOI

4yunucrtoTu, y cepi lctnHn.

BEHA3A! BaagxkpanaHi, TaiH Bnagapto!

Tw € TOM, XTO NPOrosioWye

BaAXKpoBi 06iTn-camai.

FNMBOKO WKOAYI0, BU3HAIO

i CNOKYTYI0 NocNabneHHs

COTHI TUCAY NOTAUHUX cCamal

®opmun, Mosu 1 Cepua MygpocrTi.

Katocb B He4OTPUMAHUX CNOBaX.

CATO! CnauHyB 4ac, nocnabneHHa camai
06€epHYINCb HA MNOPYLUEHHA.




caTtTBa HbAMNa K’'iioHAY I'lopnen ayae He
nek’i HbepA3iH JopaKe KXaHapo i
Kal uena gparnoii r'iop r'ropneu
Aidin ppi6 r'rop HbANYEH 1o car war
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XYHI' ponei I'anno eHe fopAKe YeE
Mircy me YiHr HbAM AaHr WArna gpan

KIOHTY 3aHI'NO € A30r pirnei noHr
Byapan mena 4OiHI' NOHray a

BaayKpa-AakiHi 3a Kapmoto
HarNAAaloTb i 32 XMOWU Ui
i3 CYBOPICTIO NPOBYATUMYTb.
Katoca y Hakonn4yeHHi
neKkna NpeBesIMKoro NPUYNH —
LMX 3aTbMapEHb, LLO i LLe XKUTTA,
i HACTYMHI 3aHEYNLLYIOTb.
XYHI'! Kamapagxo, Llapto MpucTpacri,
TM — O0ABiYHA BENNY BaAXPOBa,
Nno3a MeXKamMu KOHUENLi BCiX,
3a MexKeto XMb i KaaTTA.
O CamaHTabragpo Bcebnarmi,
TM — BIAKPUTICTb YCBIAOM/IEHHA,
pirna, Wwo BigBiKy NOBHA €.
BiuHa eaHicTb HenoAinbHaA UA —
B LUMPOYiHi grapmagraty — Al
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Halisuwie kaamms, mpu cno8a 8adxposi camcapy sugepmaroms i3 2AubuH:

AK pinocodpcbKuli KAMiHb Mepemaeoproe 3as1i30 HA 30/10MO, MAK CAMO He8iOaHHA (i MopyweHi camai o4uLaromascs.
Ui HacmaHosu, wo icmom-6aykansyie 6opoHAMs, nocmanu 3 wupodini Cepysa Mydpocmi Camanmabz2adpu.
Madma 3apadu npulidewHix MOKoiHb 3aWuUgppysas ue Mo8oH CUMBOSIIs.

Xali mili cepoeyHuli cuH, mos emaHayis gioHalioe ye!

Camas. bydea's. lLly6zam.

TpakmyHr Jlek'i Maso [[Jo Kx’eHue Ewe Lopoxe] ye poswugppysas.

bnazo! bnazo! bnazo!
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Ha 6aazo0!
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